
วธิยีืน่เร ือ่งขอบตัรหมายเลขประจาํตวั
マイナンバーカードの申請方法

นอกจากทางไปรษณียแ์ลว้ ยงัสามารถยืน่ขอผ่านทางสมารต์โฟน คอมพวิเตอร ์เคร ือ่งถ่ายภาพตดิ
บตัรในเมอืงได ้ 郵便のほか、スマートフォン、パソコン、まちなかの証明用写真機でも申請できます。

กรุณาดูข ัน้ตอนในการยืน่เร ือ่งไดท้ีน่ี่
申請の手続や流れについてはこちらもご覧ください。

เวบ็ไซตข์อ้มูลท ัว่ไปของบตัรหมายเลขประจําตวั マイナンバーカード総合サイト

https://www.kojinbango-card.go.jp/en-kofushinse/

(1) กรอกขอ้มูลจําเป็นในแบบฟอรม์ยืน่เร ือ่งและตดิรปูถ่าย
交付申請書に必要事項を記入し、顔写真を貼り付ける。

(2) ตรวจสอบความถกูตอ้งของขอ้มูลในแบบฟอรม์ จากน้ันใส่ลงในซองสําหรบัจดัส่ง
แลว้นําส่งทีตู่ไ้ปรษณีย ์

交付申請書の内容に間違いがないか確認し、送付用封筒に入れて、郵便ポストに投函。

คุณสามารถยืน่เร ือ่งทางไปรษณียโ์ดยใชแ้บบฟอรม์ยืน่เร ือ่งและซองสําหรบัจดัส่งที่
แนบมา 別添の交付申請書・送付用封筒を使用して郵便で申請できます。

マイナンバーカードとは
ชาวต่างชาตทิีอ่าศยัอยู่ในญีปุ่่ นมากกวา่ 3 เดอืน
สามารถยืน่เร ือ่งขอรบับตัรหมายเลขประจาํตวัได ้
(ยกเวน้ผูท้ีม่สีถานะ "พํานักระยะสัน้" "ทางการทูต" และ "ราชการ")
บตัรหมายเลขประจาํตวัเป็นบตัรพลาสตกิทีม่ ี IC ชปิฝังอยู่
โดยจะมชี ือ่-สกุล ทีอ่ยู่ วนัเกดิ เพศ หมายเลขของฉัน (หมายเลขส่วนบคุคล)
และรปูถ่ายใบหนา้ของบคุคลนั้นปรากฏอยู่บนการด์
日本に３か月を超えて滞在する外国籍の方は、マイナンバーカードを申請･取得
することができます。 （「短期滞在」、「外交」、「公用」の在留資格を除く。）
マイナンバーカードは、プラスチック製のICチップ付きカードで券面に氏名、住所、
生年月日、性別、マイナンバー（個人番号）と本人の顔写真等が表示されます。

マイナンバーカードでできること
・ใชบ้ตัรประกนั 健康保険証利用

・ขอรบัสําเนาใบสําคญัถิน่ทีอ่ยู่ทีร่า้นสะดวกซือ้ コンビニでの住民票の写しの取得

・ยืน่ภาษีเงนิไดท้างออนไลน์ 所得税のオンライン申告

⇒ใชเ้วลาประมาณ 1 เดอืนในการออกบตัรหมายเลขประจําตวั
約１か月後、マイナンバーカードが交付されます。



ในกรณีทีร่ะยะเวลาการพํานักของคุณมีการเปลี่ยนแปลงเน่ืองจากการต่ออายรุะยะเวลาพํานัก ฯลฯ ขอ้มูลดงักล่าวจะไม่อพัเดตทีบ่ตัรหมายเลขประจําตวัอตัโนมตัิ
หากคณุมีบตัรหมายเลขประจําตวัอยู่แลว้ กรณุาดําเนินตามขัน้ตอนทีแ่ผนกตดิต่อของสํานักงานในเขตที่อาศยัอยู่
หากมีการเปลี่ยนแปลงขอ้มูลบนบตัร เชน่ "ชือ่-สกลุ" "ทีอ่ยู"่ กรณุาดําเนินตามขัน้ตอนทีเ่กีย่วขอ้งกบัหมายเลขของฉันทีช่่องทางตดิต่อของเขตเทศบาลภายใน 14 วนั

[สําหรบัผูท้ีก่ําลงัจะยืน่ขอบตัรหมายเลขประจําตวั]
หากคณุกําลงัจะต่ออายรุะยะเวลาการพํานักหรอืเปลี่ยนสถานะการพํานักในอนาคตอนัใกล ้ กรณุายืน่ขอบตัรหมายเลขประจําตวัหลงัจากทราบผลดงักล่าวแลว้
(หลงัจากการเปลี่ยนแปลงระยะเวลาการพํานัก)

在留期間の更新許可等により在留できる満了日が変更された場合、その情報はマイナンバーカードには自動的に反映されません。
マイナンバーカードを既にお持ちの方はお住まいの市区町村の窓口で手続を行ってください。
なお、「住所」や在留カード上の「氏名」などを変更した場合も、14日以内に市区町村の窓口でマイナンバーに係る手続を行ってください。

【これからマイナンバーカードを申請する方】
在留期間の更新又は在留資格の変更許可申請を近々予定されている方は、マイナンバーカードの申請は、その結果後（在留できる満了日の
変更後）に行ってください。

（英語・中国語・韓国語・スペイン語・ポルトガル語対応）(รองรบัภาษาองักฤษ จนี เกาหล ีสเปน และโปรตุเกส)

マイナンバー総合フリーダイヤル（通話料無料）

★ศูนยข์อ้มูลทัว่ไปบตัรหมายเลขประจาํตวั (โทรฟร)ี [เวลาทําการ] วนัธรรมดา 9.30-20.00 น. วนัเสาร ์วนัอาทติยแ์ละวนัหยุดนกัขตัฤกษ ์9.30-17.30 น. (ยกเวน้ช่วงปีใหม่)
*การระงบับตัรหมายเลขประจําตวัเน่ืองจากการสูญหายหรอืโดนขโมย ฯลฯ สามารถติดต่อไดต้ลอด 24 ช ัว่โมงทุกวนั

マイナンバーカード（盗難・紛失による一時停止を含む）のお問合せは

■ตดิตอ่สอบถามขอ้มลูเกีย่วกบับตัรหมายเลขประจาํตวั  (รวมถงึการระงบัเน่ืองจากถกูขโมยหรอืสูญหาย)

マイナンバー制度のお問合せは

■ตดิต่อสอบถามเกีย่วกบัระบบหมายเลขของฉัน

สาํหรบัชาวตา่งชาตทิีม่บีตัรหมายเลขประจาํตวั

หากคณุตอ่ระยะเวลาการพํานกั

在留期間の延長を行った場合・・・マイナンバーカードの券面記載事項の変更が必要です

Front side Back side

บตัรหมายเลขประจาํตวัจะไม่สามารถใชง้านได ้หากคุณไม่
ดําเนินการตามขัน้ตอนทีช่อ่งทางตดิต่อของเขตเทศบาลกอ่นวนั
หมดอายุของบตัร

マイナンバーカードの有効期限が経過するまでに市区町村の窓口で
延長の手続を行わないと、カードは失効してしまいます。

【受付時間】平日９：30～20：００、土日祝日９：30～１７：３０（年末年始を除く。）

※マイナンバーカードの紛失・盗難などによる一時利用停止については、２４時間３６５日対応
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